PANTOFUL CENUSARESEIL

SILVIA CIUBOTARU

Povestea Cenusiresei (cunoscutd mai bine In varianta Perrault, Cendrilion ou
la petite pantoufle de verre) a suscitat mereu atentia cercetétorilor culturii populare,
indeosebi a acelora de la sfirsitul secolului al XIX-lea. Emmanuel Cosquin,
Angelo de Gubernatis, Fratii Grimm, Andrew Lang, Caramany, Marian Roalfe Cox
si, indeosebi, Paul Saintyves au urmarit relatiile filogenetice ale naratiunii, precum
si larga ei circulatie In zonele europene si asiatice. Doud motive etnografice
justificd aceastd investigare preferentiald a basmului: primul este cel al Printesei
Cenugii, cu trimiteri la partencra Regelui Carnavalului (este-yorba de cuplul zeilor
vegetationali personificati in timpul unor sarbatori de primavard), iar al doilea, al
incercarii pantofului, corespunde unui obicei nuptial.

Ne vom opri asupra celui de al doilea motiv, amintit In fraza precedenta.
Proba identitatii viitoarei sofii, prin incercarea pantofului, apare in basmele
incadrate de catalogul Aarne-Thompson la numdrul 510, IV, a. Prima atestare
dateaza din Egiptul antic, unde povestea spune ci un vultur a furat un’condur,
probabil un sandalium impodobit cu multe ornamente, ce apartinea f:mmoasei
curtezane Rhodopis, si I-a agezat pe genunchii faraonului din Memphijs. Acesta a
trimis soli in toati tara, s-o caute pe stipina gingasei inciltari, si astfel Rhodopis a
devenit impérateasa Egiptului. ,

in folclorul european, eroina povestii incluse in repertoriui naratiunilor
despre conflictele orfanei cu mama vitregd poartd denumiri precum: fr. Cendrillon,
it. Cenerentola, sp. Cenicienta san Venta fochs, germ. Aschenbrodel sau
Aschenputtel, Pepeliuga, Pipelcuta sau Cernuska la slavi etc. In toate variantele,
pantoful minunat este cel ce reveleaza calitatile deosebite ale fetei sirmane si care
o individualizeaza in grupul celorlalte pretendente la maritis. Numai dansa este cea
aleasd, ea e mireasa autentica.

in versiunile vest-europene ale basmului, pantoful cu pricina este pierdut din
fugd de eroind, obtinut printr-un viclesug de cétre print la a treia intdlnire (treptele
sunt acoperite cu ceard, cu rigind sau cu smoald), este furat de o pasére sau aruncat
si pluteascid pe apa. De multe ori, insasi Cenugdreasa este cea care lasd din picior
un pantof, pentru a-i deruta pe urmaritori. Ceea ce pare un accident nu este decdt un
gest voit, pentru c¢d pantoful aruncat sau abandonat este o chemare a ursitului, un
semn ¢ o eventuala cerere in cisatorie din partea acestuia ar avea sorti de izbanda.

ALIL, t. XXXIX — XLI, 1999-2001, Bucuresti, 2003, p. 189-201
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Dupa ce gaseste condurul, ,, mic §i drdgdlay, impletit cu totul §i cu totul din
fir de aur”, printul din basmul german cules de Fratii Grimm stie ci o va gasi pe
aleasa inimii sale si da ordin slujitorilor s-o caute: ,,Fata pe-al cdrei picior se va
poirivi condurul acesta, numai aceea fmi va fi nevastd juruitd si de nici o alta, in
afard de eq, n-am nevoie”'. La fel se petrec lucrurile si in naratiunile folclorice
romanesti. impératul din povestea Vaca neagrd (colectia D. Stancescu) invartise in
hord, de cte trei ori in trei duminici, o frumoasd necunoscutd. Ultima oard, ¢cdnd a
dat fata s zboare, ,,a prins sd o apuce de un picior, a zmucit ea §i a scdpat, dar i-a
cdzut pantoful §i impdratul I-a luat, un pantofior mic numai cdt o schioapd’™”. Abia
dupa ce o intdlneste pe Cenusareasd (,,iar cdnd ii incercd pantoful, el parcd fu
de-acolo ™) stie ca este vorba de adevirata mireasi.

lncaitammted fetei urmdrite de prmt rAmdane prinsd in rigina topitd pe pragul
bisericii’, in ceara’, In smoala’ sau, pur si simplu, este pierduta: ,, /... 7 dar cdnd sd sard
in carufa-i trasa de 8 cai tnaripati, Ti clzu din picior un condur de aur” * ..Din fuga
i picd jos condurul din picior” ctc. A se vedea in acest sens si cele doud versiuni
culese de Ovidiu Birlea de la Gh. Zlotar din Fundu Moldovei, judetul Suceava®.

Adesea, tAndrul indragostit reuseste sd obtina el Insusi gajul de petire. Astfel,
in variantele oltenesti ale naratiunii, Pepelcuta merge in sat de trei ori, la trei nunti,
de fiecare dati se-nvirteste-n hord de trei ori cu feciorul de impérat si apoi zboard
spre casé. A treia oard, ,, /... hop, zburd si-i apucd papucu, zdce, fecioru da-mpdrat
dan picior”’. Basmul cu aceastd temia, O impdrdteasd se preface vacd, din colectia
loan Micu Moldovan'®, cuprinde un episod aseminator: ,, Feciorul intru aceea-i

Ubratii Grimm, Cenugsdreasa, in vol. Povesti alese. In romaneste de Dan Faur, Bucuresti,
Editura Venus, Chisingu, Fditura Stiinta, 1995, p. 260.

ID. Stancescu, Vaca neagrd, in vol. Cerbul de aur. Basme culese din popor. Editie ingrijita,
prefatd si tabel cronologic de lordan Datcu, Bucuresti, Editura Minerva, 1985, p. 270.

>D. Furtund, Nu cdnta, bdiete!, In vol. Izvodiri din bétrdni. Basme, legende, snoave, cintece
batrdnesti si plugusoare din Moldova. Editie ingrijitd si prefatd de Gh. Macarie, Bucuresti, Editura
Mincrva, 1973, p. 72,

*§. Fl. Marian, O babd gi trei fete, in vol. Basme popul(w romdnesti. Editie Tngrijitd si prefata
de Paul Leu, Bucuresti, Lditura Minerva, 1986, p. 348.

* Petre Ispirescu, Zdna muntilor, In vol. Povesti nemuritoare, Bucuresti, Editura lon Creanga,
1980, p. 24.

SN. D. Popescu, Pipelcufa. Apud Lazir Sdineanu, Basmele romdne. Ldifie ingrijita de
Ruxandra Niculescu. Prefath de Ovidiu Birlea, Bucuresti, Editura Minerva, 1978, p. 430.

" Tudor Pamfile, Fata unchiesului cea fird noroc, n vol. Cdntece de tard. Editie ingrijits si
prefatatd de Constantin Ciuchindel, Bucuresti, Editura Tineretului, 1961, p. 281,

¥ Qvidiu Birlea, Cenusoted si Povestea cu Cenugoted, In Antologie de prozd populard epicd,
vol. [, Bucuresti, Editura pentru Literaturd, 1966, p. 571-591.

Y Jon Nijloveanu, Basmu cu vaca neagrd, in vol. Basme populare romdnesti, Bucuresti, Editura
Minerva, 1982, p. 259. La fel se petrec lucrurile i in varianta munteneascll Pipelca, notatd in 1902, Vezi
Viorica Niscov, 4 Josi de unde n-a fost. Basmul popular roménesc. Excurs critic §i texte comentate,
Bucuresti, Editura Humanitas, 1996, p. 258.

1 Toan Micu Moldovan, Povest: populare din Transilvania, culese prin elevii scolilor din Blaj
(1863-1878). Editic ingrijitd de Ion Cuceu si Maria Cuceu. Prefatd de Ovidiu Birlea, Bucuresti,
Editura Minerva, 1987, p. 72-74.
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3 PANTOFUL CENUSARESEI 191

smulse papucul din picior si-l puse bine”"'. Cand eroina basmului Pipilcuta, din
culegerea realizatd de Cristea Sandu Timoc la romanii din Banatu] sérbese, se duce
a treia oard la hora, incaltatd in papuci tesutt din fir de aur, , fiu unul mparal veu
s-0 prindd si abia-1 putu scoate din picior un pdpuc 12 Feciorul boierului din
povestea bucovineand Porumbii llenei Cosdnzenei” recurge la cel mai frust
procedeu: o calcd pe fata cea frumoasd pe condur, iar aceasta pleacd de la bisericd
pe jumétate desculta.

Din toate aceste exemple deducem cd, in mod evident, nu ne aflam in fata
unei secvente narative accidentale. Oropsita orfana, ajutatdi de sufletul mamei
moarte {ascuns in alunii sau nucii crescuti pe mormantul acesteia, in cornul si
oascle vacii negre, in care se intrupase riposata, in porumbei etc.), nu se poate
césdtori fAra a trece aceastd probi de autentificare.

Pantoful folosit pentru alegerea miresei il vom regasi in ciclul basmelor ce
debuteazd cu o tentativd de incest. Sotia imparatului se imbolndveste si-i lasd
acestuia cu limba de moarte rugdmintea si nu se recsdtoreascad decit cu aceea
céreia i se va potrivi condurul ei'® (vezi Gaindreasa de Petre Ispirescu, Fata de
impdiral cu stea in frunte de Mera, Popa ia de nevastd pe fie-sa din culegerea de
basme aromdne a lui Cosmescu, Pielea de mdgar din culegerea lui Cristea Sandu
Timoc s.a.}). Singura persoani care poate incilta acel condur este fiica imparatului —
fapt care declanseaza efectiv intriga naratiunilor respective.

Pierderea pantofului de citre Cenusireasd nu este considerati a i de rau
augur, dimpotriv_é: = Am pierdut un pdpuc, mumd, zice; — Lasd, fata mea, dla
{i-aduce naroc”" . In aceleasi text, povestitorul Sandu Patruta din Zlocutea, judetul
Craina, o pune pe eroina sa sublinieze importanta probarii pantofului: ,,Nu te teme,
maria-ta, incearcd-1 §i abia atunci ai dreptul s md ceri sa-{i fiu sogie” f

Pantofii de pret nu numai ca o inaltd pe aleasa printului dcasupra Celorlalte
fete, ci constituie i 0 emblema a neamului din care se trage. Ca si in basmele de
tipul Piele de magar, acestia sunt mosteniti. Astfel, intr-o varianta narativd daneza
se spune ca familia regald pastra un pantofior micut de aur pe care trebum sa-1
incerce tandra care urma si se cisitoreascd cu mostenitorul tronului'’. Sufletul
mamei celei adevarate 1i ddruieste fetei straie §i inciltdri, alegind din zestrea
tineretilor sale. In povestea culeasa de Tudor Pamfile din satul natal, Tepu —
Tecuct, Fata unchiesului cea fird noroc, in prima duminica, la hord, ea se imbraca

LShainele maicd-sii de fatd mare”, a doua oard isi pune ,,straiele md-sei de la

Y tbidem, p. 73.

"2 Cristea Sandu Timoc, Povesti populare roménesti, Bucuresti, Editura Minerva, 1988, p. 109,

B 1azar Saincany, op. cir., p. 482.

" Lazar Saineanu, op. cit., A. Tipul Peau-d’dne, p. 451-453; vezi si Cristea Sandu Timoc, op.
cit., p. 114-116.

¥ Cristea Sandu Timoc, op. cit., p. 109,

16 Ibidem, p. 111,

7 p. Saintyves, Les contes de Perrault et les récits paralldles. Leurs origines (coutumes
primitives et liturgies populaires), Paris, Librairie critique Emile Nourry, 1923, p. 162.
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192 SILVIA CIUBOTARU 4

logodnd”, tar in ,, Duminica de-a treia, ca in veleat, cu satu-n par §i cu fata mogului
imbrdcata in straiele md-sei de nuntd §i incdltatd cu conduri bdtuti in pietre
nestimate §i margelute alese, cum nici la curfile mai marilor impdrafi n-ai fi putut
afla”™®. Citatul pune in evidentd si aspectul estetic aparte al incaltirilor nuptiale.

Preludnd Urbilduri, imagini arhetipale din datini vechi, basmele, ca si
miturile, au fost la un moment dat, macar in parte, la nivelul realului. Consultind
legende si episoade istorice poctizate, vom regisi motivul pantofului ca laitmotiv al
cuceririi viitoarei sotii. Potrivit Cromicii lui Nestor (scrisd dupi anul 988), cand
Viadimir, tarul Rusiei Kievene, cere in cisitorie pe fiica lui Ragvald, ea 1l refuzi,
spunand: , Nu vreau sd port pantoful adus de fiul unei servitoare” . ntr-un poem
german din secolul al XlI-lea, regele Rother ofera fiicei regelui Constantin pantofi
de argint si pantofi de aur. Printesa acceptd simbolica invitatie in fata altarului gi-i
porunceste s-0 ajute sd-gi puna Incaltirile in picioare. Regele Osangtrix — eroul din
Thidrekssaga, compusd in secolul al XlII-lea — o incaltd pe fiica regelui Melias,
mai intdi cu un pantof de argint, apoi cu unul de culoare rosie si, constatand ci-i
vin de minune, o cere de nevasti.

Cronicile bizantine prezinti proba incercdrii pantofului ca fiind uzitatd in
protocolul alegerii partenerelor de viatd ale Porfirogenetilor: ,,Cidnd impdrdteasa
Irina vru sa cdsdtoreascd pe fiul sau Constantin, ea trimise in intregul imperiu
mesageri insarcinati sd descopere si sd aducd in capitald pe cele mai frumoase fete
din monarhie. Ca sd limiteze alegerea lor §i pentru ca sarcina sd le fie mai usoard,
suverana avusese grijd sd fixeze vdrsta §i talia pe cave trebuiau s-o aibd candidatele
la ména bazileului, ca gi mérimea pantofilor pe care trebuiau si-i incalte”™ .

Una dintre conditiile c@satoriilor aranjate prin procurd era incercarea pantofilor
trimisi prin intermediari. Solii ingenuncheau in fata persoanei petite si-i puneau
incaltdmintea in picioare. Aceastd modalitate era preferatd de unii principi, care nu
voiau si se expund unui eventual refuz si, mai ales, nu doreau si se umileasca
plecandu-se in fata viitoarei sotii, in special daci aceasta era de rang inferior*'.

Dar pand a ajunge regula de aur a nuntilor principilor medievali, pantoful de
identificare a miresei a fost prezent in mentalitatea folcloricd in urma unui complex
de acte magice. Pantoful este legat de personalitatea celui care-1 poarta si asupra lui
se pot efectua numeroase vriji bazate pe principiul magiei de contact. Anumite
personaje importante din cinurile bisericesti sau din cercurile regale nu aveau voie
sd atingd cu piciorul gol pdmantul. Acelasi tabu era impus fetelor nubile, intre 12 si
17 ani, In numeroase societati primitive.

® Tudor Pamfilc, op. cit., p. 281.

' P, Saintyves, op. cit., p. 161-162.

? Charles Diehl, Marile probleme ale istoriei bizantine. Figuri bizantine. Traducere de Heana
Zara. Prefatd gi tabel cronologic de Dan Zamfirescu, Bucuresti, Editura pentru Literaturd, vol. 1, 1969,
p. 187.

P, Saintyves, op. cit., p. 161.
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5 PANTOFUL CENUSARESEI 193

Materialul din care erau confectionate Inciltirile era ales in functie de rolul
jucat de cel sau cea care urma si le poarte. Pielea sandalelor folosite de Flaminica,
sotia celui mai important preot din Roma antica, nu trebuia si provina decét de la
un animal ucis sau sacrificat®. Un monarh brahman, la urcarea pe tron, purta
incaltdri din piele de mistret si, incepand din acea clipd, in tot cursul vietii nu
trebuia sa stea descult pe pamant™.

Pentru a-si confirma dreptul de proprietate asupra unui teritoriu, noul stipan
trebuia sa-] atingd cu picicarele inciltate. in Cartea ui Ruth din Vechiul
Testament, validarea unei vanzari de pamént sau de alte bunuri se facea in
momentul 1n care cumpdratorul primea una dintre incaltérile fostului proprietar.
Perechea desperecheatid functiona in mod aseminitor cu un rdboj de tip
negustoresc, Yom vedea ca aceeasi transmitere a unei posesii se opereazd gi in
cazul ceremoniilor nuptiale.

Pantofii, opincile, papucii, ciubotele s.a. sunt simboluri ale calatorului gi ale
trecerilor efectuate de acesta. Hermes, protectorul granitelor, al calatoriilor si
negustoriei este un zeu inciltat cu sandale naripate®. Atunci cind vine in ajutorul
lui Telemah din Odiseea, Atena poartd sandale de aur, care o duc prin aer ca
vantul. Orice muritor, cind porneste la drum, are nevoie “de incaltdminte. Riturile
de trecere impun protagonistilor un schimb de incéltari, alegerea unor pantofi
speciali pentru efectuarea unei schimbiri de statut social gi familial.

Lucrul acesta se detageazad pregnant in cazul ceremoniilor funerare. Pe langd
toiag si azimi, plamaditd cu cenusa si cu lapte de mama, pantoﬁi (sandalele) ficeau
parte dintre obiectele pe care le ia cu el cildtorul din basmele fantastice, in
momentul in care pleaci pe celdlat tiram. In vechile morminte grecesti s-an
descoperit Incaltari de lut (chiar cdte doua perechi). Alemanii si lotarmgn asezau in
lacasurile funerare cizme si toiege. Multd vreme scandinavii obisnuiau s
confectioneze pentru morti incalfdri deosebit de rezistente. Ld fel procedau
egiptenii din vremea ridicérii marilor piramide™.

Pe planul fictiunii naratiunilor folclorice reverbereaza ecoul gesturilor rituale
din societatile arhaice. Ca si-si giseascd sotia-zana, Petrea Fit-Frumos dintr-un
basm bucovinean isi face papuci si tolag de fier si porneste in lume. Uneori eroul

2 James George Frazer, Creanga de aur. Traducere, prefatii si tabel cronologic de Octavian
Nistor. Note de Gabriela Duda, Bucuresti, Editura Minerva, vol. I, 1980, p. 87. Preotii egipteni
inciltau in timpul slujbelor religioase sandale albe, iar faraonii aveau in picioare curioasele sandale cu
varful intors Inapoi, pe a céror talpa cra gravata sau cizelald adesea imaginea captivilor striini. Vezi
Enciclopedia civilizafiei si artei egiptene, realizatd de Georges Posener in colaborare cu Serge
Sauncron si Jean Yoyotte. Traducere de Radu Florescu si Gloria Ceacalopol. Introducere de Radu
Florescu, Bucuresti, Editura Meridiane, 1974, p. 260.

2 James George Frazer, op. cit., vol. IV, p. 261.

% Jean Chevalier, Alain Gheerbrant, Dicgionar de simboluri. Mituri, vise, obiceturi, gesturi,
forme, figuri, culori, numere, volumul 3, Bucuresti, Editura Artemis, 1995, p. 15.

Byl Propp, Raddcinile istorice ale basmului famtastic. Traducere de Radu Nicolau. Prefatd
de Nicolae Rogianu, Bucuresti, Editura Univers, 1973, p. 47.
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194 SILVIA CIUBOTARU 6

sau eroina povestilor trebuie sd toceascd trei perechi de inciltiri din otel pana si
ajungi la méanastirea de tdmdiie, la palatele soarelui sau la curiile zmeilor. Asa cum
sublinia Samter, incaltdmintea de fier constituie un indiciu cd eroul pleacd in
impdritia mortilor®. Oricum, aceastd cale era deosebit de anevoioasi, chiar si
pentru divinitati puternice, precum Astarteea, veneratd in Fenicia, Canaan, Egipt si
Grecia. Un imn egiptean referitor la cilitoria in infern a zeitel o interpeleaza cu
vorbele : ,,— Incotro te duci tu, flicd a lui Ptah, zeitd inspdimdntdtoare si crudd ?
Oare nu s-au tocit sandalele din picioarele tale?”’.

Autoritatea regald era simbolizatd nu numai de coroani, c¢i si de
incaltiminte. Astfel, suveranul din Ramayana este reprezentat, in absentd, de
paduka — cei doi pantofi ai sai, broda{i cu aur. 4 fi sub papucul cuiva este o
sintagma ce s-a pastrat pana astizi in limbajul mai multor neamuri cu sensul de a
fi vasal, supus, robit; dimpotriva, a primi pantofi in dar, a fi ajutat la incditat de
catre cineva constituie un act de luare in posesie, de legitimizare. La vechii evrei,
femeia care primea pantofi, in momentul cind intra in noua locuintd, devenea
egala sotului sdu in privinta stipdnirii bunurilor. Este vorba de un ritual care nu
cunoagte granite. De exemplu, peruanii, in timpul cuceririi spaniole, aveau mai
multe sotii, dar numai una era considerata legitimd. Neamurile si prietenii sotului
aflau care este adevirata nevastd In momentul cind aceasta primea otfoya, un fel
de papuci unpletltx din 14na colorata™.

Obiect magic n naratiunile fantastice folclorice, determinénd disputa dracilor
sau a zmeilor, perechea de papuci inlesneste trecerea. Astfel, in basmul loan
Buzdugan, cules de 1. C. Fundcwu eroul devine posesorul unor papuci cu care
putea si treacd marea ca pe uscat”. Tar Petru Cenusotca din naratiunea pubhcata de
T. Francu gi G. Candrea In Romdnii din Muntii Apuseni (Mo(ii) obtine papuci ,, cu
cari poti pasi 3 miluri™.

Obiceiurile papulare pastreaza si astdzi pantoful in riturile nuptiale, de la
divinarea ursitului pani la petire si la asumarea destinului marital. in sudul Frantei
(zona Lyonului), tandrul pretendent la c#satorie oferd o pereche de saboti noi fetei
pe care si-o doreste de nevastd. Dacd aceasta Incaltd sabotul sting, inseamna ci
cererea in casdtorie este acceptatd, iar dacd, dimpotriva, Isi pune sabotul in piciorul
drept, nu sunt sperante 'de nuntit. Presupunem cd, odinioara, si la roméni avea loc¢
un ritual de petire aseminator, de vreme ce ecoul siu s-a pastrat in mai multe
variante ale baladei Soarele si funa. Dupa ce umbla zadamic ,,9 ani, pe 9 cai” ca
sd-gi glseasci sotie pe potrwq (,,Unde la trup s-a lovit,/ La papuc nu s-a brodit;/ La
papuc de se lovea,/ La trup iar nu se brodea™' sau ,Inelu nu s-a lovit, / Papucu nu

2 Ihidem, p. 47, 469.

X Ibidem.

2 p_ Raintyves, op. cit., p. 160.

¥ |Lazir Saineanu, op. cit., p. 194.

® Bucuresti, 1888, p. 247.

3¢, Radulescu-Codin, Literaturd populara I. Cantece §i desciuatece ale poporului. Editie
criticd de Toan Serb si Florica Serb, Studiu introductiv de Dan Simonescu, Bucuresti, Editura
Minerva, 1986, p. 101.
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7 PANTOFUI, CENUSARESEI 195

s-a brodit/ Dupa gandu ce-a gandit™), soarele se intoarce la sora sa, implorand-o
s accepte casitoria incestuoasi : ,,Heano Sinziano,/ Intinde- t1, neicd, piciorul/ Si-n
ta condurnl,/ Seacd-mi sufletul™. Este interesant de constatat ¢i, in numeroase
variante ale basmului Cenusdreasa, roménesti si sirdine, fata urmiritd de print
pierde condurul din piciorul drept si, 1o consecintd, punerea aldturt a pantofului
pereche decide viitoarca nunti.

In doud variante ale aceluiasi basm, Cenusotcd si Povestea hii Cenugorcd,
spuse de Gheorghe Zlotar din Fundu Moldovel, se aratd cd fetei urmdrite |, i-o
ramas papucu d’im picioru drept”™®, La fel si in basmul Vaca neagrd, din volumul
Povesti populare romdnegti de Cristea Sandu Timoc, se spune despre Cenugareasi
¢d , igi pierdu papucul din piciorul drept””. Chiar si in naratiunile de tipul Pielea
de mdgar, impariteasa aflatd pe patul de moarte 1i cere sotului sau si se insoare,
dupa ce va ramane vaduv, ,, cu acea fatd frumoasd la care i se va potrivi condurul
ei din piciorul drept’™. Prin urmare, potrivirea pantofului drept pe piciorul
frumoasei fete confirmad faptul cd ea este cea cautatd de fiul de Tmparat, iar
inciltarea pantofului sting pecetluieste intelegerea intre viitorii sofi.

fncaltarile sunt folosite in vrajile din ajunul Anului Nou, prin care fetele de
maritat incearcd sd-si afle ursitul. Pe 30 decembrie, tinerele din zona valoni a
Belgiei si din Vosgii Frantei oblgsnmau si indepiineascd ritualul aruncirii
pantofului. Se asezau pe rind 1n dreptul iesirii din incdpere §i tineau pantoful in
balans, pe degetul mare de la picior, apoi, cu o miscare bruscd, 1l aruncau deasupra
capului, in urma. Daca pantoful cadea cu varful spre usd, insemna ca fata se va
cdsitori ¢t de curand, iar dacd, dimpotriva, nciltdmintea se afla cu célciiul spre
usd, nunta se aména pentru alt an. Risturnarea pantofului cu gura in jo§ sau pe o
parte era consideratd de rdu augur, putdnd si insemine imbolndvirea posesoarei
acestuia’ . Paul Saintyves considerd cd acest rit divinatoriu nu esfe decat 0
transhgurdre contemporand a unei vriji de chemare sau de invocare a prsitului’®

In satele bucovinene, ca si in alte numeroase {inuturi romanesti, fetele si
flacdii ies in seara dinspre Sfantul Vasile afard §i arunci peste cas:cite o ciuboti,
socotind cd incotro va fi indreptatd ciputa ciubotei cazute, intr-acolo va fi locuinta
viitorului sot”. La fel se procedeaza uncori inspre Boboteaza: , fetele aruncd peste
casd un papuc sau o ciobotd §i incotro va fi indreptat varful papucului sau
ciobotei, dintr-acolo le vor veni Jogoditorii™*.

32 Ibidem, p. 96.

* Nicolae Pasculescu, Literatura populard romdneascd, adunati de... Bucuresti, Libraria
Socec, 1910, p. 185,

** Ovidiu Birlea, op. cit., 1, p. 575.

3% Cristea Sandu Timoc, op. cit., p. 114,

* Ihidem.

7p, Saintyves, op. cit,, p. 159.

3 Ibidem.

% Tudor Pamfile, Dragostea in datina tineretului romdn. Text stabilit, cuvant tnainte si
intrcgirj@bihliograﬁce de Petre Florea, Bucuresti, Editura Saeculum I. O., 1998, p. 93.

[bidem.
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196 SILVIA CIUBOTARU 8

Pantofii, papucii sau condurii (adesea cusufi cu fir de aur si ornati cu
incrustatii de sidef), ferficii de safiian ori cizmulitele nu lipseau dintre darurile
oferite de mire miresei, In ajunul nuntii. La Armagnac a existat, pani la inceputul
secolului al XX-lea, o intreagd indusirie a confectiondrii sabotilor de mireasa,
vopsiti in negru, galben sau albastru si decorati cu embleme florale. Tot in Franta,
in Lorena si Vosgl, conducatorul alaiului mirelui venea la poarta socrilor mici
aducénd pantofii nuptiali.

Oratiile ce se spun la Schimburi in Moldova indicd drept dar sine qua non
oferit miresei inciltidrile ceremoniale. Intr-un text din 1804, pastrat in manuscrisele
de la B.AR., vornicul ii inchini tinerei fete, din partea mirelui: ,, Cerevici, adecd
pdpuci galbeni inalfi, / Din Bucuresti cumpdrati, / St cibote rogioare sau verzi de
adocat / Ca sd iti fie dimeneata de inciobotat™'. O varianti a oratiei schimburilor,
culeasd din Bucovina, laudd calitatea incéltarilor aduse plocon de mire: ,, Niste
papucasi, / Tare dragalasi, / Tafta de mdtasd, / Ciubote frumoase, / Ca pentru
mireasd, / Ndfrdmute pestrecioare, / Ciobotele galbioare, / Ca sd-ji fie dumitale /
Oricdnd de tras pe picioare/ Si de iesit la plimbare”*. Vornicul cel mare de la
nuntile din satul Pardu Negru — Botosani ofera miresei: ,, Papucasi cu floriceli, / St
vi fie pentru / Celi mai mari sdrbdtoreli ! . Din darurile aduse cu trudi mare de
la Tarigrad — asa cum sund textul oratiei Schimburilor — i se inchind miresei din
Ghindaoani — Neamt: ,,...0 pdrechi di pantofi / Mesteri mari i-o lucrat / Sa vd fie
dumneavoasiri / Pentru-ncaltat; / C-o pérechi de coltuni / Di moslin...”™, iar in
satul Hartop, pe Valea Somuzului: ,,C-0 pdrechi di papucasi de zale / Pe-a
dumitali pchicioari”™.

O altd categorie de oratii la schimburi prezintd acest cadou special intr-o
cheie umoristicd. Descrierea trainiciei incaltarilor si a materialelor ciudate din care
au fost croite constituie un prilej de a-i prevesti viitoarei neveste truda ce-o asteapta
in gospodarie. Astfel, intr-un text cules din satul Ciprian Porumbescu — Suceava,
vornicul inchina din partea mirelui: ,, S-0 parechi di ciubotdli / Cu tureci din pceli
di urs, / Ca si ai di fugit pi pardu in sus, / Cu cdledili di pceli di iapi, / Ca si ai cu
ci cara api”*®. Mai rar apar, ca la Copaliu — Botosani: ,, Papucei cu tdlpi di gasci, /
Sd ai de-a ti primbla pi prispi”™".

Prezentarea incaltarilor din seria darurilor oferite miresei prilejuieste, in
unele cazuri, amintirea uneia dintre cele mai obositoare indeletniciri de care

" Folclor vechi romdnesc. Editie ingrijits, note si bibliografie de C. Ciuchindel, Bucuresti,
Editura Minerva, 1990, p. 163.

*2S. Fl. Marian, Nunta la romdni. Studiu istorico-ctnografic-comparativ, Bucuresti, Gobl,
1890, p. 333-337.

# Silvia Ciubotaru, Nunta in Moldova. Cercetare monografica, Iasi, Editura Universitatii
AL 1. Cuza”, 2000, p. 216.

* Ibidem, p. 217.

% Tan H. Ciubotary, Valea Somuzului Mare. Monografie folcloricd, Tasi, ,,Caietele Arhivei de
Folclor”, X,, 1991, p. 60.

* Jon H. Ciubotaru, op. cit., p. 54.

47 Silvia Ciubotaru, op. cit., p. 213.
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9 PANTOFUL CENUSARESEI 197

raspundea odinioard gospodina: ,, -0 luat papuci / Cu talpa di cdrtifi, / Ca si-i ai
di dus la rasnita”*.

Pentru nuntile din lumea romanici, momentul Incélirii miresei era integrat
intr-un intreg ceremonial. in Roussillon, cea mai apropiata rudi a mirelui 1i punea
miresei in picioare o pereche de pantofi noi”, iar in unele localititi, ca Les Angles,
Capcir, Llogana, Matamala si Formiguéres, viitorul socru incélta mireasa, in
prezenta nuntagilor, cu o pereche de pantofi mai frumosi decét ai tuturor fetelor si
femeilor din jur.

Prima domnisoara de onoare aducea pantofii miresei, in Armagnac, si-i
oferea primului cavaler de onoare, care Incepea s-0 incalle pe protagonista
ceremonialului nuptml fn acel moment venea mirele si incheia curelusele pe
masura gleznelor miresei. La nuntile din Vosges si Berry, respectivul moment
genera o adevarata competitie. Cénd alaiul nuptial se pregatea sa plece la biserica,
incaltdrile miresei erau ascunse si tofi tinerii incepeau sa le caute. Ribaud de
Laugardiére povesteste cd, in Berry, toti nuntasii incercau s-o incalte pe mireasa,
dar numai mirele reusea sd ducd la bun sfarsit aceastd proba de abilitate™.

in Moldova, cand pleacd mireasa la cununie sau la masa darurilor, este
obiceiul si i se ofere soacrei mici o pereche de papuci. Darul facut mamei fetei
simbolizeazid In acest caz un substitut al miresei, care sublimeazi momentul
despartirii. Sensurile initiale s-au pierdut, céci, atunci cand sunt intrebati despre
acest obicei, nuntasii dau explicatii improbabile. Astfel, la Pojordta — Suceava se
spune ci , Mama miresei primeste papuci, c-o alergat mult”. Daci ne gandim ca,
in multe basme, mastera este pedepsitd, la nunta fiicei vitrege, sa joace in pantofi
de fier inrositi in foc, prin contrast, pantofii primiti de mama cea buni a miresei au
0 ¢conotatie pozitiva. y

Pantoful de fier incins apare in alte contexte narative ca un apanaj al fortelor
oculte. Astfel, intr-o legenda bretoni, un soldat trebuie si scape de/ amenintirile
fiicet mai mari a regelui Angliei, o Tnngitoarc strigoaicd, timp de trei nopti la
rand. Cénd, in ultima noapte, reuseste sa~1 fure acesteia un pantofide fier rosu, o
absolva de spiritul malefic care o bantuia’'.

Strigiturile ce se pot auzi pe la nuntile moldovenesti, in momentul in care

_mama miresei primeste darul ritual, o invinuiesc pe aceasta ci a acceptat o plata
prea mica in schimbul Instrdindrii fiicei sale: ,, Soacrd mari [sic!] insalati, / Pi
papuci ai dat o fati, / Pe-o paré di ciuboteli / T-ai dat fara si-o avert / Pe-0 parechi
di papuci / [-ai dat fata §i doi giunci” (Fratiutii Vechi — Suceava)’. Prin opozitie,
soacra cu feciorul, care are cel mai mult de cégtigat in urma schimbului
matrimonial, daruieste miresei o pereche de incaltari, gest prin care o recunoaste
drept nord si, implicit, filiae loco.

8 Ibidem, p. 215.

9 p. Saintyves, op. cit, p. 161.

® Ibidem.

?1 Lazar Saineanu, op. cit., p. 567.
2 Silvia Ciubotaru, op. cit., p. 323.
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198 SILVIA CIUBOTARU 10

Atunci cAnd mireasa acceptd inciltirile primite de la mire, ea consimie
fotodatd si treacd dintr-o familie Tn alta. Astfel, la aroméini, dupd ce se Tmpart
darurile In casa socrilor mici, mirele si cel trei fartati ,, [...] scot papucii cu care ¢
incdltatd mireasa $i o incalid cu altii, pe care i-a adus mirele; ea se preface cd
nu-i primeste, aruncdndu-i cu piciorul de trei ori, dupd care apoi se lasd a fi
incaltati™™

Spre sfarsitul nuntii, pantoful miresei devine obiectul unor rituri
propitiatoare, chiar dacd au o aparentd pui materialistd. Astfel, in Franta, la
Caramany, banii stringi la cheta ficutd in favoarea miresei sunt adunati Intr-unul
din pantofii acesteia. In localitatile Surques, Westhécourt, Polincove, incal{imintea
miresei este vandutd pe acoperigul casei unde se tine nunta. La Bonquehant si
Rodelingen, mirele trebuie si riscumpere pantoful. Téranii din Normandia (Nibas,
Fécamp, Savignac) pun la mezat pantoful miresei, imediat dupa nunti. Banii stringi
sunt oferiti tinerei neveste™.

Atunci ¢and, In mai multe sate din centrul si sudul Moldovei, spre sfarsitul
petrecerii, mireasa este luatd §i ascunsd de vornicei, unul dintre flacai vine cu un
pantof de-al ei in ména, ca si se Infeleagd cu mirele sau cu nasul asupra pretului
rascumpdririi. Acelasi obicei a fost semnalat la romanii bihoreni stabiliti in N-E
Ungariei. Episodul nuptial poartd denumirea de furatu topancii. Nasul trebuie si
riscumpere pe bani atit mireasa, cat si pantoful i,

incaltirile pot fi utilizate ca elemente filocterice in contextul unor momente
hotdratoare pentru destinul omenesc, ca si alunge mari primejdii. In insulele
grecesti Kassos si Tilos, cAnd petitoarea sau staristoaia se ducea pentru prima
card n casa viitoarei mirese, isi punea un papuc pe fatd si unul pe dos, pentru a
alunga deochiul si ceasul rau: ,,Cette action magique végie par la force de
contrariété, conmstitue un moyen efficace fréquement utilisé, de sorte que si
quelqu’un porte par hasard une piéce vestimentaive a l'envers, on lui dii © «tu
vas pour arranger tes affairesy >

Ca si scape de urmdrirea ingrozitoarei Fete a Padurii, eroul dintr-o poveste
oseneascd, Inregistratd de Ton Muslea in satul Certeze, ,, odatd § 0 'ntors opincile, o

> Teodor T. Burada, Datinile la nunti ale poporului romdn din Macedonia, in Opere, vol. 11},
Folclor si etnografie, Bucuresti, Editura Muzicald, 1978, p. 78.

* P, Saintyves, op. cit., p. 157~158.

¥ Maria Gurzo-Ceglédi, Ceremonialul nupfial la romdnii din Ungaria. Tezi de doctorat
sustinutd la Facultatea de Litere a Universitatii Babes-Bolyai. Conducdtor stiintific prof. univ. dr.
Dumitru Pop, Cluj-Napoca, 2000, p. 205.

3 Zacharoula Tourali, Le costume traditionnel du Dodécanése. Les iles de Kassos et de T ilos,
in vol. Erudes el documents ‘balkaniques et méditerranéens, 9, Paris, 1985, p. 135, Acest procedeu
magic prezintd raddcini arhaice nebanuit de viguroase. Cind Telepinus, zeul agriculturii la hittiti,
procedeazd intr-o manierd aseminatoare {,, iar in grabd nu nimereste sd se incalte cu gheata poirivitd
Siecdrui picior al lui”), graul si alacul nu mai cresc, iar foametea cuprinde tot {inutul. Vezi Gandirea
hittitd in texte. Studiu introductiv de Constantin Daniel. Traducere, notite introductive si note de
Athanase Negoita, Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1986, p. 125.
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11 PANTOFUL CENUSARESEI 199

pus gurgoaiele la calcdie §i cdlediud la degete. Si cand o iesit, s o 'nedltat ca sd nu
poatd mefrge] pe urma lui” . Cel ce este in doliu poate si joace la hora, fard sa i
se intdmple ceva riu, numai dacé isi pune in incaltiminte un ban de arami®. Ca si
nu te prindd farmecele, este bine si porti sare in papuc. Asa cred sitencele din
Bucovina™. Mirii din mai multe {inuturi roméinesti, atunci cand merg la cununie si
apoi la casa socrilor mari, igi pun in incaltari bani de argint si boabe de grau, ca sa
aiba noroc in casnicie.

Perechea de pantofi ca dar nuptial este un simbol foarte ridspandit si in
traditiile populare de pe alte meleaguri. In China, de exemplu, se oferca noilor
casdtoriti o pereche de pantofi brodati, urdndu-se in acest mod armonia cuplului®

Atunci cind mireasa pirdsea casa parinteascd, ducandu-se la bisericd, se
arunca in urma ei un pantof vechi. Este un obicei existent In multe tari germanice,
dar care poate fi intdlnit si In alte spatii geografice. Adesea, in urpa miresei sau a
perechit nuptiale, ploud cu pantofi uzati. Samter indicd prezenta acestei datini nu
numai in Anglia si Scotia, ¢i si in Danemarca, pe Rin gi chiar in unele sate din
Ardeal. Acest gest ritual se practica probabil si la nuntile antichitatii grecesti, de
vreme ce a fost reprezentat pe unele vase de ceramica. .

in timpul unei nunti turcesti, mireasa trebuia sa alerge cat o tineau picioarele
pand la harem, de teami sa nu fie lovitd de avalansa de papuci rupti care erau
aruncati dupa ea. De altfel, potrivit superstitiilor locale, un papuc vechi aruncat in
urma cuiva constituia o vraja infailibila impotriva deochiului. Nuntasii din Insula
Man aruncé pantoful dupa cuplul nuptial care se indreapta spre locul cununiei, sau
imediat dupi ospat®’.

Cele mai multe opinii referitoare la acest obicei confirma valoarea sa
apotropaici. Edward Westermarck considera ci teama de pericolele venind dinspre
spiritele malefice terestre si subterane, care ameninta tinerii miri angrénati intr-o
schimbare, Intr-un rit de trecere, a impulsionat aparitia acestui gest magic. Pe l1anga
pantofii din picioare, incaltirile aruncate in urma cuplului nuptial ii asigura
protectia pe toatd durata drumului. in Scotia, i se ura, in acest moment, picior
fericit®. Zacharias presupune ci scopul initial al acestui act a fost acela de a alunga
duhurile si deochiul, cici se crede ca acestea se tem de obiectele din piele. Pentru
Sartori, obiceiul urmireste si asigurarea fecunditatii noii aliante maritale®

3 Ton Muslea, Cercetdri folklorice in Tara Oltului, in . Anuarul Arhivei de Folklor”, 1, . Cartea
Romaneascd”, 1932, p. 219.

G, F. Ciausanu, Superstitiile poporului roman in asemdnare cu ale altor popoare vechi si
noud, Bucuresti, Academia Romana, 1914, p. 297.

% Klena Niculita-Voronca, Datinile 5i credintele poporului romén adunate §i agezate in ordine
mitologicd, vol. 1, Cerniuli, Tipografia Isidor Wiegler, 1903, p. 185.

% Jean Chevalier, Alain Gheerbrant, op.cit,vol. 3,p. 15,

°F Edward Westermarck, Histoire du Mariage, IV, Cérémonies nuptiales. Les rites du mariage.
Traduit de ’anglais par Amold Van Gennep, Paris, Mercure de France, 1938, p. 295-298.

%2 Ihidem, p. 296-297.

& Ibidem.
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Nu trebuie sd excludem nsa nici posibilitatea unei urdri de drum bun n viata,
cci, in Anglia, Danemarca, Germania sau Suedia, se arunca papucul cel vechi gi in
urma acelor care plecau intr-o caldtorie de afaceri sau la vanatoare,

La francezi, sabotu! a simbolizat muit timp Iintelegerea desavérsitd in
casdtorie §i norocul la copii. Sabotul stang, cu care a fost acceptatd cererea in
cAsatorie, era pastrat cu grijd mult timp dupd nuntd si expus pe fatada locuintei. In

el se punea o papusa, care era luatd cind se nistea primul copil al tinerei famil i,

S-a insistat adesea, in bibliografia legatd de relatiile dintre psihologie si
etnologie, asupra simbolismului vaginal reprezentat de pantof, n opozitie cu
simbolismul falic sugerat de picior. Numeroase obiceiuri legate de strategiile petirii
confirma realitatea acestei relatii pe planul mentalititii populare. In mediile rurale
franceze, sintagma ,, méler les sabors” are sensul de a Tncepe o legaturd amoroasi.
Aluziile ce se faceau la adresa unei ,fete mari gresite” contineau, de multe ori,
referiri la sabot: ,, Enfin, le doute n’est plus permis quand on sait qu’en Sologne on
disait d’une jeune fille enceinte. alle a cassé son sabiot ou encore alle a cassé son
sabiot pa’ltalon’

Totusi, s-ar pérea cd, in ceea ce priveste contextul nuptial, schimbarea
incaltimintei este subsumatd simbolisticii ritului de trecere si, implicit, indepartarii
primejdiilor aferente acestuia. Astfel, Zacharoula Tourali men{ioneaza c¢i, in
insulele grecesti Kassos si Tilos, se continua si dupa cununie valoarea apotropaici
a noilor incaltari: ,, Pourtant, les dangers qui viennent du bas et circuleni sur le
plancher de la maison ne disparaissent pas. Méme aprés le mariage, le jeune
marié reste sensible a des dangers. C'est & cet effet que la future mariée lui a
donné en cadeau des pantoufles Confecﬂonnees par elle et qui sont destinées a étre
portées le lendemain du mariage’™". Dupd cum se poate observa, in acest caz
mirele este cel ce se bucurd de ocrotlrea papucilor miraculosi. Prin urmare, este
exclusd prezenta simbolismului erotic feminin.

Recipientele pentru ospetele nuptiale aveau, in unele cazuri, forma
incaltAmintei mirilor. Remarcabile rdman, in acest context, vasele pe tiparul unei
cizme, folosite inca din perioada timpurie a culturii wrartu. Existenta lor pe teritoriul
transcaucazian, din Azerbaidjan pina in pirtile apusene, este atestatdi inainte de
secolele IX-VIII i.e.n., cdnd apar si in tinuturile invecinate, de la asezarea Hurvin,
din Iran, si pana la necropolele grecesti. Cele doua exemplare descoperite 1a Karmir-
blur au buza evazati, iar partea de jos se termind cu un varf ascutit. Unul este decorat
cu motive geometrice policrome, pe cand celilalt, monocrom, redd cu destula
fidelitate finetea pielii si detaliile croielii si cusiturilor cizmei®’

Intorcandu-ne la basmul Cenugcdreasa, trebuie si constatam ci el pastreaza vechi
ipostaze ale unui obicei matrimonial. De sub perucile pudrate ale povestilor lui Perrault

* Hervé Fillipetti, Janine Trotereau, Symboles et pratiques rituelles dans la maison paysanne
tmdzttonne//e La Chapelle Montligeon, L' Imprimerie de Montligeon, 1978, p. 122-126.
 Ihidem.
% Zacharoula Tourali, op. cit., p. 140.
7 Meliné Poliadan Ghenca, Arta preistoricd gi anticd din regiunea caucaziand., Prefatd de
Vasile Drigut, Bucuresti, Editura Meridiane, 1988, p. 381-382.
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se desprind rituri primitive din timpul in care, aga cum sublinia Jan de Vries, naratiunea
fantastica folclorica s-a detasat de universul mitic si divin, cdzdnd in popolr(’8

Cenusireasa depiseste ipostaza de claustrare, datoratd, pe de o parte, doliului
purtat dupd mama sa, iar pe de alta varstei nubile, in momentul in care arunci sau
pierde pantoful ei atit de frumos (brodat cu aur, cu argint si perle, batut cu
nestemate, lucrat din métase, clestar sau sticla). Ritul de trecerc nuptial isi continud
cursul fericit paAnd [a cununia cu finl impiratulul. Numai pastrarea cu grija a
pantofilor asigurd norocul fetei de mdritat. Cele doudisprezece printese, care
danseaza in fiecare noapte la balurile zmeilor, nu se pot méirita pand cind nu vor
conteni sa-si distrugd condurii lor de mitase.

Pantoful Cenusdresei imbina virtutile unui obiect simbolic de tipul Lichesgabe,
care evidentiaza legiturile afective deosebite dintre doi tineri (cum se intdmpla si in
cazul batistei, inelului sau al cununii), cu acelea ale unui instrument apotropaic.
Asigurand trecerea ritualizatd intr-o noud stare sociala, el ocroteste totodatd cuplul
nuptial de primejdiile ce pot veni din zonele intunericului si nefericirii. Pantoful
miresei constituie un puternic suport magic in favoarea norocului in viati.

LA PANTOUFLE DE CENDRILLON
RESUME

Dans La Pantoufle de Cendrillon on cssaye de suivre les relations existantes entre le motif de
la preuve du soulier, spécifique aux contes du numéro 510, [V, a, de la typologic Aarne-Thomson, et
la réalité ethnographique. Tant la courtisane Rhodopis (de la premiére atlestation de ce type de
narration fantastique), que ses correspondantes curopéennes — Cendrillon (fr.), Cenerentola (i),
Ceniciente (sp.), Aschenbridel ou Aschenputtel (germ.), Pepelivga, Pipelcutai ou Cernuska
(Pespace slave), (‘enuwreasa ou Ceaugotca (rom.) abandonnent ou perdent la Pmtouﬂc du pied
droit, pour se faire ainsi suivre par leur promis.

A 'aide des «urbilds», images archétypales des anciennes coutumes, les comﬁs et les mythes
dévoilent des rites archaiques. La preuve du soulier représente un vrai feitmotiv dans les légendes
historiques et les chroniques médiévales. A la cour des Porphyrogéndtes, celle-ci faisait partie du
cérémonial du choix des épouses des basileus et, implicitement, des futures impératrices byzantines.

Les souliers peuvent aussi remplir des fonctions phyloctériques dans le contexte des moments
déterminants pour la destinée humaine, ils ont fe pouvoir (surtout ceux en cuir) de chasser les esprits
malins et le mauvais cil.

Cendrillon dépasse la période de réclusion au moment ou elle jette ou perd une de scs belles
pantoufles, Le rite de passage nuptial continue son heurcux déroulement jusqu’aux épousailles
avee le prince.

La pantoufle de Cendrillon combine les vertus d’un objet symbolique du type Liebesgabe — qui
marque {de la m&me maniére que Vanneau, le mouchoir ou la couronne) les liaisons affectives établies
entre deux amoureux -- a celles d’un instrument magique, apotropaique.
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88 Mircea Eliade, Miturile si povestile cu zdne, in vol. Aspecte ale mitului. in roménesle de
Paul G. Dinopol. Prefatd de Vasile Nicolescu, Bucuresti, Editura Univers, 1978, p. 186.
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